
 בס"ד

 (:זיחזקאל ל) .א

 וַיְהִי דְבַר ה’ אֵלַי לֵאמֹר.  [טו]

י [טז] לָּ ד וּכְתוֹב עָּ יו וּלְקַח עֵץ אֶחָּ אֵל חֲבֵרָּ ה וְלִבְנֵי יִשְרָּ יו לִיהוּדָּ לָּ ד וּכְתֹב עָּ ם קַח לְךָ עֵץ אֶחָּ דָּ ה בֶן אָּ ו לְיוֹסֵף  וְאַתָּ

אֵל  ל בֵית יִשְרָּ יו.עֵץ אֶפְרַיִם וְכָּ  חֲבֵרָּ

דִים בְיָּדֶךָ.  [יז] יוּ לַאֲחָּ ד וְהָּ ד לְךָ לְעֵץ אֶחָּ ד אֶל אֶחָּ ם אֶחָּ רַב אֹתָּ  וְקָּ

ךְ.  [ יח] ה אֵלֶה לָּ נוּ מָּ  וְכַאֲשֶר יאֹמְרוּ אֵלֶיךָ בְנֵי עַמְךָ לֵאמֹר הֲלוֹא תַגִיד לָּ

מַר   [ יט] תַתִי    הִים אלֹ    ה'דַבֵר אֲלֵהֶם כֹה אָּ יו וְנָּ אֵל חֲבֵרָּ הִנֵה אֲנִי לֹקֵחַ אֶת עֵץ יוֹסֵף אֲשֶר בְיַד אֶפְרַיִם וְשִבְטֵי יִשְרָּ

ד בְיָּדִי. יוּ אֶחָּ ד וְהָּ ה וַעֲשִיתִם לְעֵץ אֶחָּ יו אֶת עֵץ יְהוּדָּ לָּ ם עָּ  אוֹתָּ

עֵצִים אֲ  [כ] יוּ הָּ  שֶר תִכְתֹב עֲלֵיהֶם בְיָּדְךָ לְעֵינֵיהֶם.וְהָּ

מַר   [כא] ם    הִיםאלֹ    ה'וְדַבֵר אֲלֵיהֶם כֹה אָּ וְקִבַצְתִי אֹתָּ ם  לְכוּ שָּ אֵל מִבֵין הַגוֹיִם אֲשֶר הָּ הִנֵה אֲנִי לֹקֵחַ אֶת בְנֵי יִשְרָּ

ם. תָּ ם אֶל אַדְמָּ בִיב וְהֵבֵאתִי אוֹתָּ  מִסָּ

ם לְמֶלֶךְ וְלאֹ יִהְיוּ עוֹד לִשְ  [כב] ד יִהְיֶה לְכֻלָּ אֵל וּמֶלֶךְ אֶחָּ רֵי יִשְרָּ רֶץ בְהָּ אָּ ד בָּ ם לְגוֹי אֶחָּ שִיתִי אֹתָּ נֵי גוֹיִם וְלאֹ  וְעָּ

כוֹת עוֹד. צוּ עוֹד לִשְתֵי מַמְלָּ  יֵחָּ

ם מִכֹל מוֹשְבֹתֵיהֶם אֲשֶ  [כג] הֶם וְלאֹ יִטַמְאוּ עוֹד בְגִלוּלֵיהֶם וּבְשִקּוּצֵיהֶם וּבְכֹל פִשְעֵיהֶם וְהוֹשַעְתִי אֹתָּ טְאוּ בָּ ר חָּ

הֶם לֵ  ם וַאֲנִי אֶהְיֶה לָּ יוּ לִי לְעָּ ם וְהָּ  ֹהִים.אלוְטִהַרְתִי אוֹתָּ

שוּ אוֹתָּ  [ כד] טַי יֵלֵכוּ וְחֻקֹּתַי יִשְמְרוּ וְעָּ ם וּבְמִשְפָּ ד יִהְיֶה לְכֻלָּ וִד מֶלֶךְ עֲלֵיהֶם וְרוֹעֶה אֶחָּ  ם.וְעַבְדִי דָּ

ה וּבְנֵ  [כה] לֶיהָּ הֵמָּ הּ אֲבוֹתֵיכֶם וְיָּשְבוּ עָּ תַתִי לְעַבְדִי לְיַעֲקֹב אֲשֶר יָּשְבוּ בָּ רֶץ אֲשֶר נָּ אָּ יהֶם וּבְנֵי בְנֵיהֶם וְיָּשְבוּ עַל הָּ

ם.  הֶם לְעוֹלָּ וִד עַבְדִי נָּשִיא לָּ ם וְדָּ  עַד עוֹלָּ

 :  The word of GOD came to me [טו]

 And you, O mortal, take a stick and write on it, “Of Judah and the Israelites associated with him”; and [טז]

take another stick and write on it, “Of Joseph—the stick of Ephraim—and all the House of Israel 

associated with him   ”. 

 .   Bring them close to each other, so that they become one stick, joined together in your hand [יז]

 ?”   And when any of your people ask you, “Won’t you tell us what these actions of yours mean [יח]

 answer them, “Thus said the Sovereign GOD: I am going to take the stick of Joseph—which is in the [יט ]

hand of Ephraim—and of the tribes of Israel associated with him, and I will place the stick of Judah 

upon it and make them into one stick; they shall be joined in My hand   ”. 

 ,   You shall hold up before their eyes the sticks that you have inscribed [כ]

 and you shall declare to them: Thus said the Sovereign GOD: I am going to take the Israelite people [כא ]

from among the nations they have gone to, and gather them from every quarter, and bring them to 

their own land   . 

 I will make them a single nation in the land, on the hills of Israel, and one king shall be king of them [כב]

all. Never again shall they be two nations, and never again shall they be divided into two kingdoms   . 

 Nor shall they ever again defile themselves by their fetishes and their abhorrent things, and by their [כג]

other transgressions. I will save them in all their settlements where they sinned, and I will purify them. 

Then they shall be My people, and I will be their God . 



 My servant David shall be king over them; there shall be one shepherd for all of them. They shall follow [כד ]

My rules and faithfully obey My laws  . 

 ;Thus they shall remain in the land that I gave to My servant Jacob and in which your ancestors dwelt [כה]

they and their children and their children’s children shall dwell there forever, with My servant David 

as their prince for all time. 

ה. )פרשת בראשית(: .ב מָּ יָּה עֹבֵד אֲדָּ  וַיְהִי הֶבֶל רֹעֵה צאֹן וְקַיִן הָּ

הּ. -וַיְהִי הֶבֶל רֹעֵה צאֹן  רש"י: תָּ ה, פֵרַש לוֹ מֵעֲבוֹדָּ מָּ אֲדָּ ה הָּ  לְפִי שֶנִתְקַלְלָּ

א )זהר הקדוש(: .ג א דָּ ט ,וּמְשִיחָּ ם בֶן נְבָּ בְעָּ א דְיָּרָּ א דְאֶפְרַיִם הוּא, וּמִזַרְעָּ  )ז"ח בלק קכד( .מִשִבְטָּ

ד וְלִי מְנַשֶה )מדרש רבה(:  )במד"ר יד:א(  .מנשהזה משיח שעומד מבניו של  - )תהלים ס( לִי גִלְעָּ

יו )פרשת ויחי(: .ד ה וּמְחֹקֵק מִבֵין רַגְלָּ  .לאֹ יָּסוּר שֵבֶט מִיהוּדָּ

ה  )זהר הקדוש(: זָּא דְמִלָּ ה  -  וְרָּ יו  ,לא יָּסוּר שֵבֶט מִיהוּדָּ וִד. וּמְחוֹקֵק מִבֵין רַגְלָּ שִיחַ בֶן דָּ א מָּ שִיחַ בֶן יוֹסֵף.  ,דָּ א מָּ   דָּ

 רלד( שית )ברא

שִיחַ   (:סנהדרין צד.) .ה רוּךְ הוּא לַעֲשוֹת חִזְקִיָּהוּ מָּ דוֹש בָּ גוֹג  ,בִיקֵּש הַקָּּ דוֹש   .וְסַנְחֵרִיב גוֹג וּמָּ ה מִדַת הַדִין לִפְנֵי הַקָּּ מְרָּ אָּ

רוּךְ הוּא ם :בָּ נֶיךָ ,רִבוֹנוֹ שֶל עוֹלָּ חוֹת לְפָּ ה שִירוֹת וְתִשְבָּ מַר כַמָּ אֵל שֶאָּ וִד מֶלֶךְ יִשְרָּ ה דָּ שִיחַ  ,וּמָּ חִזְקִיָּה   ,לאֹ עֲשִיתוֹ מָּ

לוּ ל הַנִסִים הַלָּ שִיתָּ לוֹ כׇּ נֶיךָ ,שֶעָּ ה לְפָּ מַר שִירָּ שִיחַ  ,וְלאֹ אָּ  ?! תַעֲשֵהוּ מָּ

להאריז"ל) לַעֲשוֹת  (:ליקוטי הש"ס  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹש  הַקָּּ שִיחַ   וֹתוֹא  בִיקֵּש  שִיחַ ,  יוֹסֵףן  בֶ   מָּ מָּ וִדן  בֶ   וְלאֹ  )הו"ד   .דָּ

 במרגלה"י אות ד( 

לַ  )זכריה יב(: .ו  .מְגִדוֹן בְבִקְעַת רִמוֹן הֲדַדְ  כְמִסְפַד יִםבַיוֹם הַהוּא יִגְדַל הַמִסְפֵד בִירוּשָּ

רַ   )סוכה נב.(: שִיחַ בֶן יוֹסֵף שֶנֶה  מַר: עַל מָּ נָּן. חַד אָּ וְרַבָּ א  א מַאי עֲבִידְתֵיהּ? פְלִיגִי בַהּ רַבִי דוֹסָּ א הֶסְפֵידָּ ג, וְחַד הָּ

רַג רַע שֶנֶה  מַר: עַל יֵצֶר הָּ נָּ ...    אָּ נוּ רַבָּ רוּךְ הוּא:    :ןתָּ דוֹש בָּ ה בְיָּמֵינוּ, אוֹמֵר לוֹ הַקָּּ לוֹת בִמְהֵרָּ תִיד לְהִגָּ וִד שֶעָּ שִיחַ בֶן דָּ מָּ

ר בָּ ךְ  , שְאַל מִמֶנִי דָּ מַר  !וְאֶתֵן לָּ תֶךָ  ,נִי הַיוֹם יְלִדְתִיךָ: אֲ שֶנֶא  שִיחַ בֶן יוֹסֵף    .שְאַל מִמֶנִי וְאֶתְנָּה גוֹיִם נַחֲלָּ ה מָּ אָּ ן שֶרָּ וְכֵיוָּ

נָּיו: רִבוֹנוֹ רַג, אוֹמֵר לְפָּ ם  שֶנֶה  א חַיִים  ,שֶל עוֹלָּ  ! אֵינִי מְבַקֵּש מִמְךָ אֶלָּ

יבא   ,מנחם בן עמיאל  :ששמו  , וארבעים שנה קודם שיבא משיח בן דוד  (:דרבי ישמעאל כהן גדול  היכלותספר  ) .ז

ולאחר ארבעים שנה ...    ויתקבצו אליו כל ישראל  ,ויעמוד בירושלם  ,נחמיה בן חושיאל איש לאפרים בן יוסף

ויספדוהו כל ישראל בהספד    ,וידקור את נחמיה בן חושיאל בירושלם  ,יעלה שידויי מלך פרס  , לנחמיה בן חושיאל

ואדם ובהמה וחיה ועופות לא יוכלו ליגע    ,אחד וארבעים יום תהיה נבלתו מושלכת בשערי ירושלם...  גדול ובכי  

 לט( ')פ .קוברו הקדוש ברוך הוא בקברות בית יהודה ,ולאחר ארבעים יום .בו

כִין, יכוין להתפלל בזה על משיח בן    -  וכשאומר בברכת תִשְכוֹן  )בן איש חי(: .ח הּ תָּ ה בְתוֹכָּ וִד עַבְדְךָ מְהֵרָּ וְכִסֵא דָּ

כִין  :דעל משיח בן יוסף אנחנו אומרים  .שלא יהרג על ידי ארמילוס הרשע  ,יוסף הּ תָּ ה בְתוֹכָּ וִד עַבְדְךָ מְהֵרָּ   , וְכִסֵא דָּ

 בשלח כ(ש"ר )  .וכנזכר בספר הכונות

וִד  )רמב"ם(: .ט ן שֶנִמְשַח דָּ ה בְכֶתֶר מַלְכוּת. וַהֲרֵי הַמַלְכוּת לוֹ  ,כֵיוָּ ם  ,זָּכָּ רִים עַד עוֹלָּ נָּיו הַזְכָּ ה   ...  וּלְבָּ אַף עַל פִי שֶלאֹ זָּכָּ

א לִכְשֵרִים ם  ,אֶלָּ וִד לְעוֹלָּ ה מִזֶרַע דָּ רֵת הַמְלוּכָּ ךְ  .לאֹ תִכָּ רוּךְ הוּא הִבְטִיחוֹ בְכָּ דוֹש בָּ מַר  ,הַקָּּ אִם יַעַזְבוּ   )תהילים פט(  :שֶנֶא 

טַי לאֹ יֵלֵכוּן תִי וּבְמִשְפָּ נָּיו תוֹרָּ עִים עֲוֹנָּם, וּבָּ ם וּבִנְגָּ קַדְתִי בְשֵבֶט פִשְעָּ פִיר מֵעִמוֹ, פָּ  (ז)הלכות מלכים א:. וְחַסְדִי לאֹ אָּ



 בס"ד

 (:זיחזקאל ל) .א

 וַיְהִי דְבַר ה’ אֵלַי לֵאמֹר.  [טו]

י [טז] לָּ ד וּכְתוֹב עָּ יו וּלְקַח עֵץ אֶחָּ אֵל חֲבֵרָּ ה וְלִבְנֵי יִשְרָּ יו לִיהוּדָּ לָּ ד וּכְתֹב עָּ ם קַח לְךָ עֵץ אֶחָּ דָּ ה בֶן אָּ ו לְיוֹסֵף  וְאַתָּ

אֵל  ל בֵית יִשְרָּ יו.עֵץ אֶפְרַיִם וְכָּ  חֲבֵרָּ

דִים בְיָּדֶךָ.  [יז] יוּ לַאֲחָּ ד וְהָּ ד לְךָ לְעֵץ אֶחָּ ד אֶל אֶחָּ ם אֶחָּ רַב אֹתָּ  וְקָּ

ךְ.  [ יח] ה אֵלֶה לָּ נוּ מָּ  וְכַאֲשֶר יאֹמְרוּ אֵלֶיךָ בְנֵי עַמְךָ לֵאמֹר הֲלוֹא תַגִיד לָּ

מַר   [ יט] תַתִי    הִים אלֹ    ה'דַבֵר אֲלֵהֶם כֹה אָּ יו וְנָּ אֵל חֲבֵרָּ הִנֵה אֲנִי לֹקֵחַ אֶת עֵץ יוֹסֵף אֲשֶר בְיַד אֶפְרַיִם וְשִבְטֵי יִשְרָּ

ד בְיָּדִי. יוּ אֶחָּ ד וְהָּ ה וַעֲשִיתִם לְעֵץ אֶחָּ יו אֶת עֵץ יְהוּדָּ לָּ ם עָּ  אוֹתָּ

עֵצִים אֲ  [כ] יוּ הָּ  שֶר תִכְתֹב עֲלֵיהֶם בְיָּדְךָ לְעֵינֵיהֶם.וְהָּ

מַר   [כא] ם    הִיםאלֹ    ה'וְדַבֵר אֲלֵיהֶם כֹה אָּ וְקִבַצְתִי אֹתָּ ם  לְכוּ שָּ אֵל מִבֵין הַגוֹיִם אֲשֶר הָּ הִנֵה אֲנִי לֹקֵחַ אֶת בְנֵי יִשְרָּ

ם. תָּ ם אֶל אַדְמָּ בִיב וְהֵבֵאתִי אוֹתָּ  מִסָּ

ם לְמֶלֶךְ וְלאֹ יִהְיוּ עוֹד לִשְ  [כב] ד יִהְיֶה לְכֻלָּ אֵל וּמֶלֶךְ אֶחָּ רֵי יִשְרָּ רֶץ בְהָּ אָּ ד בָּ ם לְגוֹי אֶחָּ שִיתִי אֹתָּ נֵי גוֹיִם וְלאֹ  וְעָּ

כוֹת עוֹד. צוּ עוֹד לִשְתֵי מַמְלָּ  יֵחָּ

ם מִכֹל מוֹשְבֹתֵיהֶם אֲשֶ  [כג] הֶם וְלאֹ יִטַמְאוּ עוֹד בְגִלוּלֵיהֶם וּבְשִקּוּצֵיהֶם וּבְכֹל פִשְעֵיהֶם וְהוֹשַעְתִי אֹתָּ טְאוּ בָּ ר חָּ

הֶם לֵ  ם וַאֲנִי אֶהְיֶה לָּ יוּ לִי לְעָּ ם וְהָּ  ֹהִים.אלוְטִהַרְתִי אוֹתָּ

שוּ אוֹתָּ  [ כד] טַי יֵלֵכוּ וְחֻקֹּתַי יִשְמְרוּ וְעָּ ם וּבְמִשְפָּ ד יִהְיֶה לְכֻלָּ וִד מֶלֶךְ עֲלֵיהֶם וְרוֹעֶה אֶחָּ  ם.וְעַבְדִי דָּ

ה וּבְנֵ  [כה] לֶיהָּ הֵמָּ הּ אֲבוֹתֵיכֶם וְיָּשְבוּ עָּ תַתִי לְעַבְדִי לְיַעֲקֹב אֲשֶר יָּשְבוּ בָּ רֶץ אֲשֶר נָּ אָּ יהֶם וּבְנֵי בְנֵיהֶם וְיָּשְבוּ עַל הָּ

ם.  הֶם לְעוֹלָּ וִד עַבְדִי נָּשִיא לָּ ם וְדָּ  עַד עוֹלָּ

 :  The word of GOD came to me [טו]

 And you, O mortal, take a stick and write on it, “Of Judah and the Israelites associated with him”; and [טז]

take another stick and write on it, “Of Joseph—the stick of Ephraim—and all the House of Israel 

associated with him   ”. 

 .   Bring them close to each other, so that they become one stick, joined together in your hand [יז]

 ?”   And when any of your people ask you, “Won’t you tell us what these actions of yours mean [יח]

 answer them, “Thus said the Sovereign GOD: I am going to take the stick of Joseph—which is in the [יט ]

hand of Ephraim—and of the tribes of Israel associated with him, and I will place the stick of Judah 

upon it and make them into one stick; they shall be joined in My hand   ”. 

 ,   You shall hold up before their eyes the sticks that you have inscribed [כ]

 and you shall declare to them: Thus said the Sovereign GOD: I am going to take the Israelite people [כא ]

from among the nations they have gone to, and gather them from every quarter, and bring them to 

their own land   . 

 I will make them a single nation in the land, on the hills of Israel, and one king shall be king of them [כב]

all. Never again shall they be two nations, and never again shall they be divided into two kingdoms   . 

 Nor shall they ever again defile themselves by their fetishes and their abhorrent things, and by their [כג]

other transgressions. I will save them in all their settlements where they sinned, and I will purify them. 

Then they shall be My people, and I will be their God . 



 My servant David shall be king over them; there shall be one shepherd for all of them. They shall follow [כד ]

My rules and faithfully obey My laws  . 

 ;Thus they shall remain in the land that I gave to My servant Jacob and in which your ancestors dwelt [כה]

they and their children and their children’s children shall dwell there forever, with My servant David 

as their prince for all time. 

ה. )פרשת בראשית(: .ב מָּ יָּה עֹבֵד אֲדָּ  וַיְהִי הֶבֶל רֹעֵה צאֹן וְקַיִן הָּ

הּ. -וַיְהִי הֶבֶל רֹעֵה צאֹן  רש"י: תָּ ה, פֵרַש לוֹ מֵעֲבוֹדָּ מָּ אֲדָּ ה הָּ  לְפִי שֶנִתְקַלְלָּ

א )זהר הקדוש(: .ג א דָּ ט ,וּמְשִיחָּ ם בֶן נְבָּ בְעָּ א דְיָּרָּ א דְאֶפְרַיִם הוּא, וּמִזַרְעָּ  )ז"ח בלק קכד( .מִשִבְטָּ

ד וְלִי מְנַשֶה )מדרש רבה(:  )במד"ר יד:א(  .מנשהזה משיח שעומד מבניו של  - )תהלים ס( לִי גִלְעָּ

יו )פרשת ויחי(: .ד ה וּמְחֹקֵק מִבֵין רַגְלָּ  .לאֹ יָּסוּר שֵבֶט מִיהוּדָּ

ה  )זהר הקדוש(: זָּא דְמִלָּ ה  -  וְרָּ יו  ,לא יָּסוּר שֵבֶט מִיהוּדָּ וִד. וּמְחוֹקֵק מִבֵין רַגְלָּ שִיחַ בֶן דָּ א מָּ שִיחַ בֶן יוֹסֵף.  ,דָּ א מָּ   דָּ

 רלד( שית )ברא

שִיחַ   (:סנהדרין צד.) .ה רוּךְ הוּא לַעֲשוֹת חִזְקִיָּהוּ מָּ דוֹש בָּ גוֹג  ,בִיקֵּש הַקָּּ דוֹש   .וְסַנְחֵרִיב גוֹג וּמָּ ה מִדַת הַדִין לִפְנֵי הַקָּּ מְרָּ אָּ

רוּךְ הוּא ם :בָּ נֶיךָ ,רִבוֹנוֹ שֶל עוֹלָּ חוֹת לְפָּ ה שִירוֹת וְתִשְבָּ מַר כַמָּ אֵל שֶאָּ וִד מֶלֶךְ יִשְרָּ ה דָּ שִיחַ  ,וּמָּ חִזְקִיָּה   ,לאֹ עֲשִיתוֹ מָּ

לוּ ל הַנִסִים הַלָּ שִיתָּ לוֹ כׇּ נֶיךָ ,שֶעָּ ה לְפָּ מַר שִירָּ שִיחַ  ,וְלאֹ אָּ  ?! תַעֲשֵהוּ מָּ

להאריז"ל) לַעֲשוֹת  (:ליקוטי הש"ס  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹש  הַקָּּ שִיחַ   וֹתוֹא  בִיקֵּש  שִיחַ ,  יוֹסֵףן  בֶ   מָּ מָּ וִדן  בֶ   וְלאֹ  )הו"ד   .דָּ

 במרגלה"י אות ד( 

לַ  )זכריה יב(: .ו  .מְגִדוֹן בְבִקְעַת רִמוֹן הֲדַדְ  כְמִסְפַד יִםבַיוֹם הַהוּא יִגְדַל הַמִסְפֵד בִירוּשָּ

רַ   )סוכה נב.(: שִיחַ בֶן יוֹסֵף שֶנֶה  מַר: עַל מָּ נָּן. חַד אָּ וְרַבָּ א  א מַאי עֲבִידְתֵיהּ? פְלִיגִי בַהּ רַבִי דוֹסָּ א הֶסְפֵידָּ ג, וְחַד הָּ

רַג רַע שֶנֶה  מַר: עַל יֵצֶר הָּ נָּ ...    אָּ נוּ רַבָּ רוּךְ הוּא:    :ןתָּ דוֹש בָּ ה בְיָּמֵינוּ, אוֹמֵר לוֹ הַקָּּ לוֹת בִמְהֵרָּ תִיד לְהִגָּ וִד שֶעָּ שִיחַ בֶן דָּ מָּ

ר בָּ ךְ  , שְאַל מִמֶנִי דָּ מַר  !וְאֶתֵן לָּ תֶךָ  ,נִי הַיוֹם יְלִדְתִיךָ: אֲ שֶנֶא  שִיחַ בֶן יוֹסֵף    .שְאַל מִמֶנִי וְאֶתְנָּה גוֹיִם נַחֲלָּ ה מָּ אָּ ן שֶרָּ וְכֵיוָּ

נָּיו: רִבוֹנוֹ רַג, אוֹמֵר לְפָּ ם  שֶנֶה  א חַיִים  ,שֶל עוֹלָּ  ! אֵינִי מְבַקֵּש מִמְךָ אֶלָּ

יבא   ,מנחם בן עמיאל  :ששמו  , וארבעים שנה קודם שיבא משיח בן דוד  (:דרבי ישמעאל כהן גדול  היכלותספר  ) .ז

ולאחר ארבעים שנה ...    ויתקבצו אליו כל ישראל  ,ויעמוד בירושלם  ,נחמיה בן חושיאל איש לאפרים בן יוסף

ויספדוהו כל ישראל בהספד    ,וידקור את נחמיה בן חושיאל בירושלם  ,יעלה שידויי מלך פרס  , לנחמיה בן חושיאל

ואדם ובהמה וחיה ועופות לא יוכלו ליגע    ,אחד וארבעים יום תהיה נבלתו מושלכת בשערי ירושלם...  גדול ובכי  

 לט( ')פ .קוברו הקדוש ברוך הוא בקברות בית יהודה ,ולאחר ארבעים יום .בו

כִין, יכוין להתפלל בזה על משיח בן    -  וכשאומר בברכת תִשְכוֹן  )בן איש חי(: .ח הּ תָּ ה בְתוֹכָּ וִד עַבְדְךָ מְהֵרָּ וְכִסֵא דָּ

כִין  :דעל משיח בן יוסף אנחנו אומרים  .שלא יהרג על ידי ארמילוס הרשע  ,יוסף הּ תָּ ה בְתוֹכָּ וִד עַבְדְךָ מְהֵרָּ   , וְכִסֵא דָּ

 בשלח כ(ש"ר )  .וכנזכר בספר הכונות

וִד  )רמב"ם(: .ט ן שֶנִמְשַח דָּ ה בְכֶתֶר מַלְכוּת. וַהֲרֵי הַמַלְכוּת לוֹ  ,כֵיוָּ ם  ,זָּכָּ רִים עַד עוֹלָּ נָּיו הַזְכָּ ה   ...  וּלְבָּ אַף עַל פִי שֶלאֹ זָּכָּ

א לִכְשֵרִים ם  ,אֶלָּ וִד לְעוֹלָּ ה מִזֶרַע דָּ רֵת הַמְלוּכָּ ךְ  .לאֹ תִכָּ רוּךְ הוּא הִבְטִיחוֹ בְכָּ דוֹש בָּ מַר  ,הַקָּּ אִם יַעַזְבוּ   )תהילים פט(  :שֶנֶא 

טַי לאֹ יֵלֵכוּן תִי וּבְמִשְפָּ נָּיו תוֹרָּ עִים עֲוֹנָּם, וּבָּ ם וּבִנְגָּ קַדְתִי בְשֵבֶט פִשְעָּ פִיר מֵעִמוֹ, פָּ  (ז)הלכות מלכים א:. וְחַסְדִי לאֹ אָּ



 

 

 

 

 

 



 בס"ד 

 

 

 (: )פרשת שמות .א

אוּ׃   וֹ בָָּֽ יש וּבֵיתִ֖ ב אִִ֥ ת יַעֲק ֵ֔ יְמָה אֵֵ֣ ים מִצְרָָ֑ ל הַבָאִִ֖ ה שְמוֹת֙ בְנֵֵ֣י יִשְרָאֵֵ֔ לֶּ  וְאֵֵ֗

These are the names of the sons of Israel who came to Egypt with Jacob, each 

coming with his household : 

 )פרשת שמות(:   .ב

ל׃   צוּ מִפְנִֵ֖י בְנִֵ֥י יִשְרָאֵָּֽ ץ וַיָק ֻ֕ ן יִפְר ָ֑ ה וְכֵֵ֣ ִ֖ ן יִרְבֶּ וֹ כִֵ֥ תֵ֔ וּ א  ר֙ יְעַנֵ֣  וְכַאֲשֶּ

But the more they were oppressed, the more they increased and spread out, 

so that the [Egyptians] came to dread the Israelites. 

 )פרשת ואתחנן(:  .ג

ח  ם֙ לָקֵַ֣ תְכֶּ ה׃   ה'וְאֶּ ָּֽ וֹם הַזֶּ ה כַיִ֥ ם נַחֲלִָ֖ וֹ לְעִַ֥ וֹת לֶ֛ יִם לִהְיִ֥ ִ֖ל מִמִצְרָָ֑ וּר הַבַרְזֶּ ם מִכִ֥ ֶ֛ תְכֶּ א אֶּ  וַיוֹצִִ֥

but you  GOD  took and brought out of Egypt, that iron blast furnace, to be 

GOD’s very own people, as is now the case . 

 

 : (מדרש) .ד

והמים להם חומה ]י"ד, כ"ב[ שירד סמאל ואמר לפניו רבש"ע לא עבדו ישראל עבודה זרה 

ובקש   חמה  עליהם  ונתמלא  ים  לשר של  קולו  והיה משמיע  נסים,  להם  עושה  ואתה  במצרים 

לטבען, מיד השיב לו הקדוש ברוך הוא שוטה שבעולם וכי לדעתם עבדוה והלא לא עבדוה אלא  

ת ואתה דן שוגג כמזיד ואונס כרצון, כיון ששמע שר של ים אותה  מתוך שעבוד ומתוך טרוף דע

חמה שנתמלא על ישראל החזירה על מצרים שנאמר וישובו המים ]י"ד, כ"ו[ ששבו מישראל  

 . על מצרים

 

 

 


